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Dobřany 

SMLoUVA o DÍLO 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku 

podle § 2586 a násl. z. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník Úâtavn' 

Psychiatrická nemocnice v Dobřanech 
Siáıøz Úsıavni nı., 334 41 Døhřflny 
IČO; 
jednající/zastoupený: ředitel 

(dále jen jako ,,Objednatel“),

a 

BIOKYB s.r.0. 
Se sídlem: Pod Rozhlednou 28, 312 13 Plzeň 4 
zapsaná: Obchodní rejstřík Krajský Soud v Plzni, Cl2754 
IČO; 25247581 
DIČ; CZ25247581 
Bankovní Spojení: KB a.S. Plzeň město č.ú. 404341 - 31 1/0100 
Jednající/zastoupený:  jednatel Společnosti 

(dále jen jako ,,Zh0t0vitel“), 

Strany se dohodly, že se jejich závazkový vztah řídí ve smyslu ustanovení § 2586 a násl. OZ 
č. 89/2012 Sb, ve znění pozdějších předpisů, uzavírají 

smlouvu 0 dílo 
(dále jen ,,Smlouva“). 

I. " Účel smlouvy 

Účelem této Smlouvy je Zajištění pravidelných bezpečnostně - technických kontrol, 
oprav a případné výměny dílů Zdravotnické techniky-germicidní Svítidla výrobce Nexa S.r.o.

v Piesťany. 

II. 

Předmět smlouvy 

Předmětem Smlouvy je: 

Závazek zhotovitele na Svůj náklad a na Své nebezpečí snáležitou odbomou a věcnou 
pečlivostí zajistit a provést pravidelné bezpečnostně - tecłmické kontroly, veškeré opravy či 
dokonce výměnu dílů zdravotnické techniky - germicidní Svítidla výrobce Nexa S.r.O. 

Piešťany.
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a) Počet a umístění germicidních Zářičů obsahuje příloha č. 4, která je nedílnou součáàí 
smlouvy.

' 

b) Zhotovitel Sám navrhne termín provedení bezpečnostně technické kontroly podle ÍJ 3 

period stanovených výrobcem germicidních svítidel, který odsouhlasí Se zadavatelem. 

c) Opravy podle potřeb objednavatele na základě jeho dílčích objednávek (dále jen 

„dílo“). A to do 5 pracovních dnů u běžných oprav na místě, do 15 pracovních dnů u 
oprav Spojených S výměnou vadného dílu a jeho objednáním, nebude-li dohodnuto 
jinak. 

d) Závazek objednavatele za řádné provedené dílo zaplatit dohodnutou cenu za dílo. 

III. 

Cena za dílo 

l. Cena za dílo vychází viz Ceník hodinové sazby (dále jen ,,ceník prací“) zhotovitele, 
který je přílohou č. 1 této Smlouvy jako její nedílná součást. 

2. Ceny dle „ceníku prací“ jsou bez DPH jako ceny nejvýše přípustné pro Sjednaný 
předmět smlouvy na sjednané období, včetně nákladů na dopravu a dalších nákladů 
souvisejících s realizací předmětu Smlouvy. 

3. Objednavatel neposkytuje Zálohové platby. 

IV. 
Doba a místo plnění 

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou a to na čtyři (4) roky, zhotovitel zahájí plnění 
dnem podpisu smlouvy a plnění končí nejpozději dne 31. 12. 2020. 

2. Místem plnění je sídlo objednavatele. 

V. 
Podmínky plnění předmětu Smlouvy, převzetí provedeného díla Q 

l. Zhotovitel je povinen při provádění prací postupovat Sodbomou péčí, dodržovat 
závazné právní předpisy, technické normy, pokyny výrobců zdravotnické techniky a 

podmínky této Smlouvy. 

2. Při provádění díla je zhotovitel povinen řídit se pokyny objednatele, objednatel však 
neodpovídá za vhodnost pokynů daných zhotoviteli. Zhotovitel je vždy povinen 
zkoumat S odbomou péčí vhodnost pokynů objednatele a na případnou nevhodnost je 
povinen neprodleně písemně upozomit objednatele. 

3. Dílo musí odpovídat veškerým právním předpisům platným v současné době v ČR. 
Dílo musí být provedeno bez jakýchkoli vad. Předmět díla musí být schopen podávat 
trvale standardní výkon v souladu se stanovenými vlastnostmi a kvalitou a plně 
vyhovovat účelu, pro který je zhotoven. 

4. Zhotovitel odpovídá objednateli za vhodnost věcí (dílů) obstararıých k provedení díla.
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Ve lhůtě podle čl. IV této Smlouvy je zhotovitel povinen dílo ukončit a předat 
objednateli. Objednatel je povinen řádně provedené dílo od zhotovitele převzít a to i 

před uplynutím lhůty stanovené včlánku IV této Smlouvy, byl-li ktomu písemně 
vyzván. 

Objednatel je povinen si při předávání dílo řádně prohlédnout. Není povinen dílo 
převzít, dokud zhotovitel neodstraní vady a nedodělky zjištěné při předávání. Od 
předání díla se sepíše protokol podepsaný oběma smluvními stranami. Součástí tohoto 
protokolu bude i výčet zjištěných vad, nedodělků a termín, způsob jejich odstranění. 

VI. 
Fakturační a platební podmínky 

Úhrada ceny za dílo bude realizována vždy po ukončení jednotlivé zakázky 
odsouhlasené předem písemně objednatelem. 

Na základě Splnění podmínky uvedené v předchozím odstavci je zhotovitel oprávněn 
vystavit vyúčtování ceny za dílo - fakturu. Faktura musí obsahovat náležitosti 
daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, v platném 
znění. 

Daňové doklady (faktury) je povinen Zhotovitel odesílat objednateli vždy po 
dokončení jednotlivé zakázky, za kterou je fakturováno. Cena za dílo je splatná do 30- 
ti dnů od doručení každé a úplné faktury objednateli. 

V případě, že faktura vystavená Zhotovitelem nebude mít předepsané náležitosti 
stanovené pro daňový doklad, nebo bude obsahovat údaje v rozporu S touto Smlouvou, 
nebude objednatelem proplacena a obj ednatel jí vrátí zpět zhotoviteli k doplnění. Doba 
splatnosti opravené, resp. doplněné faktury je Stejná jako původní dohodnutá lhůta a 
její běh počíná dnem doručení opravené nebo doplněné faktury. 

Smluvní strany souhlasí se započtením veškerých peněžních pohledávek objednatele 
za Zhotovitelem vyplývajících Z této nebo jiných smluv oproti pohledávce zhotovitele 
za objednatelem na zaplacení ceny za dílo a jejího příslušenství, a to i tehdy, pokud 
vv jeste tato pohledávka není splatná. 

VII. 
Odpovědnost za vady, záruční podmínky 

Dílo má vady, jestliže jeho provedení neodpovídá výsledku určenému touto 
Smlouvou. 

Zhotovitel odpovídá za vady, které má dílo v době jeho předání objednateli i když Se 
vada stane zj evnou až po této době. Za vadu, která vznikne po předání díla objednateli, 
odpovídá zhotovitel pouze v tom případě, kdy byla způsobena porušením jeho 
povirmostí. 

Objednatel uplatňuje vady díla bezodkladně po jejich zjištění písemným oznámením 
zhotoviteli, kde bude popsána vada díla a uvedeno jak se projevuje. Dále Objednatel 
v oznámení uvede, jakým způsobem požaduje vadu díla odstranit.
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Zhotovitel je povinen na vlastní náklady odstranit vady díla. Odstraňování vady, která 
brání užívání díla je zhotovitel povinen zahájit bez zbytečného odkladu po obdržení 
píseırmého oznámení vad. 

Neodstraní-li zhotovitel vady způsobem a v termínu požadovaným objednavatelem 
V odst. 6, čl. V této Smlouvy nebo oznámí-li, že vady neodstraní nebo jde-li o vady 
neodstranitelné, je Objednavatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

Zhotovitel přejímá Závazek na jakost díla od data protokolárního předání a převzetí 
dokončeného díla bez vad po dobu 6 měsíců u oprav a 24 měsíců u výměny dílu 
použitého k provedení předmětu díla. 

VIII. 
Smluvní pokuty a úroky Z prodlení 

Při porušení povimıostí zhotovitele, stanovených V čl. V této Smlouvy, je objednatel 
oprávněn uplatnit vůči zhotoviteli Smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý 
jednotlivý případ porušení povinností, a to i opakovaně. 

V případě prodlení objednatele S placením daňových dokladů (faktur) může být 
zhotovitelem uplatněna smluvní pokuta ve výši 0,05% Z fakturované částky za každý 
den prodlení. 

Smluvní pokuty jsou splatné do 14 dnů ode dne doručení jejich vyúčtování druhé 
smluvní Straně. 

Ujednání o Smluvní pokutě zůstávají v platnosti i v případě odstoupení od smlouvy a 
nemají vliv na případné možnosti domáhat se vedle Smluvní pokuty i náhrady škody, a 
to i ve výši přesahující dojednanou výši smluvní pokuty. 

IX. 
Zánik smluvního vztahu 

Smluvní Strany se dohodly, že Závazek ze smlouvy zaniká: 

a) splněním všech závazků řádně a včas, 

b) dohodou smluvních stran při vzájemném vyrovnání účelně vynaložených a 
prokazatelně doložených nákladů ke dni zániku Smlouvy, 

c) jednostrarmým odstoupením od Smlouvy at' ze Strany objednatele či zhotovitele 
pro její podstatné porušení - při prodlení S plněním smluvních povirmostí delším 
než 30 dní 

d) ukončením platnosti oprávnění poskytovatele k podnikatelské činnosti či ukončení 
jeho podnikatelské činnosti v oblasti sjednané služby,

I 

e) výpovědí kterékoliv ze smluvních stran bez udání důvodů, přičemž výpovědní 
doba je jeden (l) měsíc a počíná běžet následujícím dnem, kdy kdoručení 
výpovědi druhe' smluvní straně došlo.
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X. 
Závěrečná ustanovení 

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření, tj. dnem podpisu posledním 
Z účastníků a účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv. Zveřejnění provede 
objednatel. 

Tato Smlouvy je vyhotovena ve dvou (2) výtiscích, Znichž každý má platnost 
originálu. Každá ze smluvních stran obdrží po jednom výtisku. 

Tato Smlouva může být měněna či doplňována vzájemně odsouhlasenými a 

podepsanými písemnými a vzestupně očíslovanými dodatky, které se stávají její 

nedílnou součástí. 

Smluvní Strany se dohodly, že Si bezodkladně sdělí skutečnosti, které se týkají změn 

některého Ze základních údajů. 

Zhotovitel výslovně souhlasí se zveřejněním všech náležitostí tohoto smluvního 

vztahu, souhlasí i S uveřejněním této smlouvy v registru smluv podle zákona č. 

340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) včetně všech jeho osobních 

údajů obsažených v této smlouvě. 

Smluvní Strany výslovně prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují 

za důvěmé informace ani za obchodní tajemství ve smyslu ust. § 504 Z. ě. 89/2012 

Sb., občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení 

jakýchkoliv dalších podmínek. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou přílohy: 

Příloha č. l - „Ceník BTK a hodinové sazby.“ - 1 list 

Příloha č. 2 - „Autorizace výrobce“ - l list 

Příloha č. 3 - „Registrace SÚKL“ - 2 listy 
Příloha č. 4 - „Seznam a umístění přístrojů“ 

V Dobřanech dne: ř'.'fíĚ ....... .. V .... ........ ..dne: ........ .. 

Za Objednavatele: Za Zhotovitele: 

n 

ředitel jednatel 

Psychiatrická nemocnice v Dobřanech BIOKYB s.r.o.
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PŘÍLOHA Č. 1 

CENÍK BTK A HODINOVÉ SAZBY OPRAV v Kč BEZ DPH 

Bezpečnostně technická kontrola: 

Typ zdravotnické techniky cena za kus 

PROLUX bez Spínacích hodin 345,- Kč bez DPH 

PROLUX Se Spínacími hodinami 395,- Kč bez DPH 

Oprafl 

Cena opravy 550,- Kč/hod bez DPH 

Cena použitých náhradních dílů dle ceníku výrobce
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Příloha č. 2 

AuToRızAcE - CERTIFIKÁT O ŠKOLENÍ 
Nexa, S.r.o. tímto prohlašuje, že je výrobcem následujících zdravotnických prostředku 

Nepřímo vyìırující lampy PROLUX G ° 

Přímo vyžarující lampy PROLUX G ' 

Programovatelné hodiny SPH01, SPH02 

Tímto potvrzujeme, že Společnost: 

BIOKYB s.r.o. 
Pod Rozhlednou 552/28, Újezd. 312 00 Plzeň 

Kontaktní osoby: 

tel: +420 377 461 M4 

prošla servisním a dístributorským školením na výše uvedené přístroje. 

V rámci této autorizace je společnost BIOKYB s.r.o. oprávněna provádět instalacı, servis a opravy 
všech naších výrobků. Oprávnění je vydáno na základě školení ze dne 
17.6.2015 a to v následujícím rozsahu: 

Montáž, odbomá údržba, instalace, kalibrace, testování a opravy, pravidelný servis a bezpečnostně 
technická kontrola produktů vyráběných společností NEXA , s.r O 

V Plešťanech dne 17.6.2015 

Q“\ 
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Příloha 3 

Zobrazıi 

Detail osoby 
Osoba 

Registraćn' Název BIOKYB 5_|»_0_
I 

ćíslo 051481 v - - ~~ 

IC 25247581 Web
| 

Detail Výrobci Zdravotrické prostředky FSN 

Výrobci 

Název Plaìnost od Platnost do 
Nexa. s.r.o. Sasin|‹ova 9 921 41, Piešťany Slovenská repıblika 21. 01. 2017 20. 01. 2022
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Strana 2 

Příloha 3 

Detail osoby 
Osoba 

RGQÍSIYHČP' Nàlev BIOKYB S.r.o. 

Zobrazıt 

čISI0 051481 
J 

c zo 

IC 25247581 
J 

Web 

Detail Výrobci Zdravotnické prostředky FSN 
Adresa sídla 

UIi°e Pod Rozhlednou 
J 

ČÍSIO 
POPÍSUÓ 552/28 „J 

0b00 Plzeň 
ì PSČ 31200
1 _ __A ,n 

Sľàľ Česká republika 

` 

Činnosti 

‹ osoba provádějící servis obecných zdravotnických prostředků

J



Příloha 4 
Seznam a umístění germicidů 

" 
8 'GERMICID

' 

,__ 11 /GERMICID 

Ogd.
l

1 

<h‹|>w`u›ı-Iı-›ı-›ı-ıı-ıı-ıı-»D-ıı-A 

C303 3 GÉÄWÉD333 33 

Název příętroje NÝáÝzev přístroje 

GÝERMÝICID PROLUXGM 55W 
ÉGERMICID lPROLuxGM 55W 
IGERMICID [PROLUXGM 55W 
jGÝEr§ÝNııcÝıD PROLUXGM 55W 

Ý 
jÝGęRMıcıD PROLUXGM 55W 
ÍGERMICID lPROLUXGM 55W 
GERMICID 'PROLUXGM 55W 
ÝGERMICID :PROLUXGM 55W 
`GERMlC|D }PROLUXGM 55W 
lGERMıcıD ŤPROLUX 

PROLUX 
PR03'żU× 
PROÝLIÝJX 

Pr§OÝı.Ýu× 

PROLUX 

jj 'ÍGÉBMICID 3

ˇ 

_3 3G3E3RM'3C23 3 

GERMICID 

GERıvìıcıD ____Ň.3 _____ _ _ 

31 

Ý Ý8 GERMICID
9 
10 

11 
11 
11 
11 JGERMICID 
11 

3131 
11 

32171;§š3ÍQı3'ÍCˇÍIĹ>3 _.1IÁžT3É3f1~Y'G360 
11 
11 

3131 

3 131 33 
11 lGERMıcıD 
11 
11 
11 
11 

3311 

33 1133 `ä*'V"C'D 
11 

; 1“f3&š3»@í37;“= 
12 
212 

12 
12 
12 
12 

_Ť3_ Ĺ, __, 

ÝÝ-GERMICID 

'GERMICID PROLUX 
PR0Lu× 
PROLUX 
PROLUX 
PROLUX 

3ÍGÉRMIC'D
l 

lGERMıcıD
l 

GERMICID PR0Lu× 
NÁSTĚNNÝ G60 
NÁSTĚNNÝ G60 
NÁSTĚNNÝ G60 
NÁÝSÝTÝÝÉNNÝ G60 
NÁ§TĚ3N3N,Ý3 §39 
3Nć\§TÉN~Ý3Gfi0 

Ý11ÝÝ FERMICID ÝÝ lPROLUx 

ĂGERMICID
Ý 

GERMICID
Ý 

ˇ 

GERMICID 
; ÍGšÍf%M'§!933333 

GERMICIQ Ý _Ý 

NÁSTĚNNÝ G50
7 

NÁSTĚNNÝ G60 
NÁSTĚNNÝ G60 
NÁSTÉNNÝ G60 
NÄSTĚNNÝ G60 
NÄÝSTĚNNÝ G60 
lNÁSTĚNNÝ G60 
NÁSTĚNNÝ G60 
NÄSTĚNNÝ G60 
NÁSTÉNNÝ G60 
NÁSTÉNNÝ G60 
PROLUX GMSSW 

Ý 
GERMICID

5 

GERMICID 1 

Ý 
ĹÝGERMICID 

Ý
Ý 

ÝÝ lÝGERıÝvııcíÝDÝÝÝ Ý
Ý

l 

Ý 
GçRMıcıD

_ 

ŤGERMICID
` 

GERMICID
_ 

ÝGÝEBMICID
Ý 

_ G3ÉBM3'C3'03 
3 3 

PÝf‹_OLu× GMSSW 
P3R9LU× 

Ý ÝÝ ŤPROLUX 55W pevný 

GERMICID 
Ň 

GĚRı\7ııcıD 

ÝPROLUX 55W pevný 
lPROLUX 55W pevný 
PROLUX 55W pevný 
'PROLUX 60W pevný 
,ı>R0Lu× 60W pevný 

GERMICID 
_GERıvııcıD 
ÝìGERıÝvııcıD 

ÍGEŘIŠ/ııcıD 

Ý 

Evid ' 

ÝÝ 
. čıslo

[ 

65 415
Ý 

65 416 
65 417 
65 418 
85 419 

; Ý 

NF 1/001
' 

NF 1/002 
NF 1/003

Ý 

NF 1/004 ~ 

7930 
Ý Ý 

43 788 
43 760 Ý ÝÝ 
69 82Ý6ÝÝÝ7Ý 
69Ý 
69 3Ý23ÝÝÝřÝ_ 
43 757Ý Ý_ Ý 

43 759 
69326 ` 

43 764 
43 219 
11 034 

Ý ÝÝ 
Ý 

11035 
NG PLN/2015_ę0o4 
NG PLN/2015f0Ý05

v 

-A 

Ť- 

1 

1_T__Ý_:..4Ť

- 

NG PLN/2Ý015;0QÝ6ÝÝľ 
3 

NG PLN/320135927 .I 

NG PLN/2015-008 Ý 

NG PLN/2015-012 

Ý 

\Ý/ýgıpní číslo 

G198731 
G198732 
5šł?§Z33 
G198734 
G198735 

PND-Nc 2015-004 
PND-Nc 2015-005 
PND-Nc 2015-006 
PND-Nc 2015-007 

3 753393213

l 

l

l 

3 333§1ì'ł§§ł 
3 3 134§§9É 

3 3 30?ł403 
091402 

Ň M 
l«~ 

G198648 

ÉĚŠSG 2 

1 
233323" 

Ý Ý 

G193115 
3 3914303 3

1 

G3ı395555 
ż 3 

Ý G192552 
752325 

Ý 

751297
Ý 

nenalezeno 
nena|ezenoÝ ÝÝ Ý 

nenalezeno

1 

l 
_ _ 

i 

NG PL3~/2931903433 3 

5 

NG PLN/201í0142
Ý 

_ 

NG PLN/2015-20157 
NG PLN/2015-01GÝ 

Ý; 

NG PLN/2015-018
1 

Ý 

NG PLN/2015-021
L 

NG PLN/2015-022
L . _ . „W ,z _, 44

l 
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